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ZMLUVA O PARTNERSTVE

uzavretd podla § 269 ods. 2 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej ako
,Obchodny zakonnik“) a podfa § 2 ods. 1 pism. m) zakona €. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a
odolnosti a o zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,zakon
0 mechanizme®)

(dalej ako ,ZoP* alebo ,Zmluva o partnerstve®)

medzi
Prijimatel"
Nazov: Slovenska technicka univerzita v Bratislave
Sidlo: Vazovova 2757/5, 812 43 Bratislava — mestska ¢ast Staré Mesto
Pravna forma: Verejna vysoka Skola
ICO: 00 397 687
zapisany v: Registri organizacii Statistického dradu SR
DIC: 2020845255
e-mail: rector@stuba.sk

Statutamy organ/konajlica osoba: Dr. h. c. prof. h. c. prof. Dr. Ing. Oliver Moravéik, rektor
Dorucovacia adresa: -

Bankové spojenie : SK08 8180 0000 0070 0071 2552

(dalej ako ,Prijimatel”)

a

Partner

Nazov: R-DAS, s.r. 0.

Sidlo: Rybarska 408/28, 962 31 Slia¢

Pravna forma: Spolo¢nost s ru¢enim obmedzenym

ICO: 44 984 251

zapisany v: Obchodnom registri Okresného stdu Banska Bystrica, oddiel Sro, viozka &.
37125/S

DIC: 2022896876

e-mail: info@r-das.sk

Statutary organ/konajlica osoba: Ing. Lucia Majerova, PhD., konatel
Ing. Libor Majer, PhD., konatel

Dorucovacia adresa: -

Bankové spojenie : SK93 1100 0000 0029 4108 4129

(dalej ako ,Partner”)

(Prijimatel a Partner, prip. Partneri sa pre U¢ely tejto Zmluvy o partnerstve oznacuju dalej spoloéne aj ako
,Zmluvné strany” a kazdy z nich jednotlivo aj ako ,Zmluvna strana®).
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PREAMBULA

Zmluvné strany sa dohodli, ze v sUvislosti s uzatvorenim zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu (dalej
aj ,Zmluva o PPM*) medzi Urad podpredsedu viady Slovenskej republiky pre Plan obnovy a znalostn(l
ekonomiku ako Vykonavatelom v zastipeni Vyskumnou agentirou (dalej aj ,VA®) v komponente 9 Planu
obnovy a odolnosti Slovenskej republiky (dalej aj ,POO SR* alebo ,POO") a Prijimatelom, a s ciefom
zabezpedit realizaciu Projektu prostrednictvom vzajomnej spolupréce &lenov partnerstva uzatvéraju tato
Zmluvu o partnerstve.

Zmluva o partnerstve, v3etky prava, povinnosti a ndroky vzniknuté na zaklade alebo v savislosti so Zmluvou
o partnerstve sa riadia platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky, a to vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky (dalej aj ,SR"), ako aj pravnymi predpismi a pravnymi aktmi Europskej Unie
(dalej aj ,EU*) (dalej aj ,Pravne predpisy* alebo ,Pravny ramec”). Prava a povinnosti zmluvnych stran sa
riadia aj ustanoveniami VSeobecnych zmluvnych podmienok k zmluve o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
(dalej len ,VZP¥) vydanymi a zverejnenymi Vykonavatelom v platnom zneni, ktoré tvoria Prilohu €. 1 Zmluvy
0 PPM, ako aj vSetkymi dokumentmi, na ktoré VZP odkazuju, a to v Casti, kde tieto dokumenty upravuju prava
a povinnosti na strane prijimatela. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy o
partnerstve, platia ustanovenia VZP. Prava a povinnosti zmluvnych stran sa dalej primerane riadia najma
Priruckou pre prijimatefa, Priruékou k procesu VO/O, prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti
0 poskytnutie prostriedkov mechanizmu, prisluSnou schémou Statnej pomoci a Systémom implementécie
Planu obnovy a odolnosti SR v platnom zneni (dalej aj ,SIPOO").

V pripade, ze pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve déjde k zmene Pravnych predpisov, resp. iného
pre Udely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prislu$nymi organmi SR alebo EU, do
ktorych pdsobnosti patri riadenie a kontrola POO za predpokladu jeho zverejnenia (dalej aj ,Pravne
dokumenty*), zmluvné strany sa zavézuju odo diia nadobudnutia ich platnosti a G¢innosti postupovat podia
platného Pravneho predpisu, respektive iného rozhodného Pravneho dokumentu, pokial to nebude odporovat
platnym pravnym predpisom. V pripade, Ze pri zmene Pravnych predpisov, respektive Pravnych dokumentov,
najméa Prirucky pre prijimatela, Systému implementacie Planu obnovy a odolnosti SR, bude ktorakolvek zo
zmluvnych stran povazovat za Uéelné upravit Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavézuju sa zmluvné strany
uzatvorit dodatok k Zmluve o partnerstve v rozsahu jej zosuladenia s platnym Pravnym predpisom alebo inym
rozhodnym Pravnym dokumentom.

Clanok 1
UVODNE USTANOVENIA

V nadvaznosti na Zmluvu o PPM, v sllade s podmienkami Vyzvy a touto ZoP sa Partner zavézuje
spolupodielat’ sa na realizacii Projektu:

Néazov projektu: Posiliiovanie digitalnej ekonomiky prostrednictvom medzisektorového vyskumu v oblasti
riadenia radiologickych hrozieb

Kod projektu: 09105-03-V02-00053

Nazov Vyzvy: Podpora vyskumnych projektov zameranych na digitalizaciu ekonomiky v TRL Urovniach
1-3

Né&zov investicie: 5. Vyskum a inovécie pre digitalizaciu ekonomiky
Nézov komponentu: 9. EfektivnejSie riadenie a posilnenie financovania vyskumu, vyvoja a inovacii Planu
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obnovy a odolnosti Slovenskej republiky

VlySka prostriedkov mechanizmu prisluchajuca jednotlivym Partnerom:
Prijimatel: 561 559,49 EUR
Partner: 438 334,11 EUR

2. 'V ramci realizacie tejto investicie Vykonavatel v zmysle ustanovenia § 15 zakona o mechanizme zverejnil
Vyzvu s kédom 09105-03-V02. Sucastou podmienok a naleZitosti predkladanych Projektov je aj uzavretie
Zmluvy o partnerstve medzi Prijimatelom a Partnerom, pre tych Prijimatelov, ktori sa budu podiefat na
realizacii investicie

3. Zmluvné strany sa zavazuju riadit' pri realizacii Projektu podmienkami dohodnutymi v tejto ZoP. Prava a
povinnosti Partnera vo vztahu k priprave Projektu a naslednej realizacii Projektu budu vychadzat z upravy
prav a povinnosti Vykonavatela a Prijimatela podla Zmluvy o PPM.

Clanok 2
DEFINiCIA POJMOV

1. Pojmy, skratky a vykladové pravidla, ktoré su definované v &lanku 1 ods. 2 prilohy €. 1 Zmluvy o PPM, ktorou
st VZP, sa v pinej miere aplikuju na tuto ZoP bez potreby opakovania definicii v ZoP, a to pokial ide o formu
aj obsah, vratane pouZivania velkych a malych pismen jednotlivych pouzitych pojmov, s cielom zachovat
jednotu a sulad oboch zmluvnych vztahov. Zmluva o partnerstve v plnej miere pouZiva pojmy, skratky,
definicie, ktoré st uvedené v ¢lanku 1 ods. 2 prilohy VZP k ZoPPM. Povinnosti vyplyvajuce z definicie pojmov
uvedenych vo VZP su pre zmluvné strany rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté v ustanoveniach ZoP.

2. Na Ucely ZoP sa okrem pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP rozumie:

Clenovia partnerstva — Prijimatel (v pozicii koordinatora ako Hlavného partnera) a Partner/Partneri; ak sa
v texte pouziva pojem ,Clenovia partnerstva“ v akomkolvek tvare, je nim vyjadreny vztah medzi Prijimatelom
a Partnerom, nie v8ak medzi Partnermi navzajom v stlade s definiciou Partnera vyjadrenie v €. 1 ods. 2 VZP.
Prijimatel' - je podla ustanovenia § 2 pism. e) a § 12 ods. 2 zakona 0 mechanizme osoba, ktorej sa poskytuju
prostriedky mechanizmu od nadobudnutia u€innosti zmluvy uzavretej podfa § 14 zékona o mechanizme, t. j.
Zmluvy o PPM na zaklade vyzvy vyhlésenej Vykonévatelom.

Vykonavatel — je podia ustanovenia § 5 ods. 1 zdkona o mechanizme Ustrednym organom Statnej spravy
uréenym vladou, ktory zodpoveda za realizaciu investicie alebo realizaciu reformy v sulade s POO, vratane
plnenia a dosahovania milnikov a cielov investicie alebo reformy v sulade s dohodou podfa osobitného
predpisul.

Vyskumna agentura — rozpoCtova organizacia Ministerstva Skolstva, vyskumu, vyvoja a mlddeze SR, ktora
v ramci Komponentu 9 Planu obnovy a odolnosti SR na zaklade pisomného poverenia zo diia 13. 10. 2022
v sulade s § 6 a nasl. zakona o mechanizme vystupuje ako Vykonévatel.

Zmluva o PPM - zmluva uzavreta podia § 269 ods. 2 zdkona Obchodného zakonnika a podla § 14 zékona
0 mechanizme medzi Vykonavatelom, resp. Sprostredkovatelom a Prijimatefom.

Clanok 3
VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Neoddelitelnou sucastou Zmluvy o partnerstve je Priloha €. 1 — Opis projektu, ktorej obsahom je blizSia
Specifikacia spoloCnych cielov, aktivit, milnikov a vystupov, na ktorych sa kazdy Partner bude spolupodielat.

1 Zmluva o vykonavani &asti tloh vykonavatela sprostredkovatelom &. 863/2022.v zneni dodatku
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Pojmy pouzité v tejto Zmluve o partnerstve st definované v Zmluve o PPM najméa vo VZP, v Pravnom ramci
alalebo v Zavaznej dokumentacii, a to najma v dokumente: Systém implementacie Planu obnovy a odolnosti
SR a Prilohy k Systému implementécie Planu obnovy a odolnosti SR zverejnenych na webovom sidle
www.planobnovy.sk/realizacia/dokumenty/. Ak je pojem v tejto ZoP definovany odliSne ako v Pravnom ramci,
alalebo v Zavaznej dokumentacii, na ucely tejto Zmluvy sa bude vykladat podla definicie uvedenej v tejto ZoP.
Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v ZoP na akykolvek dokument znamena prislusny dokument
v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamené prislusny pravny
predpis v uéinnom zneni. V pripade Uplného zruSenia a nahradenia dokumentov alebo pravnych predpisov
novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v ZoP spravuje obsahom a podstatou

Partner je povinny okrem ostatnych povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z tejto ZoP spifiat aj nasledovné

podmienky, a to:

a) Podmienku bezihonnosti — partner, Statutarny organ partnera, ¢lena Statutarneho organu partnera,
prokurista partnera a ina osoba konajica v mene Partnera nesmie byt osoba pravoplatne odsudena
za trestny €in subvenéného podvodu, trestny ¢in podkodzovania finan¢nych zaujmov Eurdpskej Unie,
trestny ¢in machinacii pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe, trestny €in prijimania uplatku,
trestny ¢in podplacania, trestny ¢in nepriame] korupcie alebo trestny €in prijatia a poskytnutia
nenalezitej vyhody. Prostriedky mechanizmu nemozno poskytnut ani prévnickej osobe, ktore
Statutarny orgén, ¢len Statutarneho organu alebo ina osoba konajlca v jej mene boli prévoplatne
odsUdeni za trestny &in subvenéného podvodu, trestny &in poskodzovania finanénych zaujmov EU,
trestny ¢in machinacii pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe, trestny ¢in prijimania uplatku,
trestny ¢in podplacania, trestny ¢in nepriame] korupcie alebo trestny ¢€in prijatia a poskytnutia
nenalezitej vyhody. Zaroved partner nesmie mat ulozeny trest zrudenia pravnickej osoby, trest
zakazu prijimat dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu
z fondov Eurdpskej Unie alebo trest zakazu Ucasti vo verejnom obstaravani;

b) Podmienka predchéddzania konfliktu z&ujmov — partner je povinny pri pouZivani prostriedkov
mechanizmu konat tak, aby nehrozil, nevznikol a netrval konflikt zaujmov, ktory by mohol ovplyvnit,
narusit alebo ohrozit' nestrannu a objektivnu realizaciu Projektu z rodinnych alebo citovych dévodov,
z dévodov politickej alebo Statnej prislusnosti, ekonomického zaujmu alebo akéhokolvek iného
priameho alebo nepriameho osobného zaujmu.

C) Zasadu ,vyrazne nenarusit“ — Partner nesmie vykonavat hospodarske Cinnosti, ktoré vyrazne
poskodzuju akékolvek environmentalne ciele, v relevantnych pripadoch v zmysle &l. 17 nariadenia
(EU) &. 2020/852 o vyraznom naruseni plnenia environmentalnych cielov.

Clanok 4
PREDMET A UGEL ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zékladnych prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie
zakladnych zmluvnych podmienok pre pouZzitie prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti na
realizaciu Projektu, poskytnutych Prijimatelovi na zaklade Zmluvy o PPM v pripade schvalenia Ziadosti
0 poskytnutie prostriedkov mechanizmu.

Prijimatel sa zavazuije, ze na z&klade Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o PPM a za spinenia podmienok v tychto
Zmluvéch dohodnutych, poskytne Partnerovi prostriedky mechanizmu za Ucelom realizécie jeho Casti aktivit
vykonévanych na zéklade Projektu.

Partner sa zavazuje prijat’ poskytnuté prostriedky mechanizmu, pouzit ich vylune v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o partnerstve, v Zmluve o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, Pravnom rédmci,
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Zavaznej dokumentécii, v Projekte a zabezpedit tak realizaciu jeho aktivit podla Projektu riadne a v€as tak,
aby bol dosiahnuty ciel Projektu. Su€asne sa Partner zavazuje podielat sa za podmienok stanovenych
v Zmluve o partnerstve, Zmluve o PPM a v Projekte na tom, aby bol ciel' Projektu riadne udrZany aj po¢as
doby udrzatelnosti Projektu.

Partner vyhlasuje, ze berie na vedomie, Ze podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uvedené vo
Vlyzve a vyplyvajuce z Pravneho ramca musia byt spinené aj pocas platnosti a u€innosti Zmluvy o partnerstve
a ucinnosti Zmluvy o PPM, ak z Vyzvy, Zavéznej dokumentécie alebo charakteru podmienky poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu nevyplyva nie¢o iné, a ze tieto podmienky sa zavézuje v celom rozsahu spifiat’ pri
realizacii jeho aktivit vyplyvajucich z Projektu aj on. Prerusenie pinenia alebo porusenie dodrzania podmienok
poskytnutia Prostriedkov mechanizmu podfa prvej vety sa povazuje za podstatné porudenie Zmluvy, ak
z Pravneho rdmca alalebo zo Zavéznej dokumentacie nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia Prostriedkov mechanizmu iny postup.

Zmluvné strany sa zavazuju pouzivat dokumenty slvisiace s Kladne posudenou ziadostou o prostriedky
mechanizmu ako aj Projektom vyluéne osobami na to opravnenymi podia Pravneho ramca a Zavézne;
dokumentécie zapojenymi najm& do procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu, monitorovania
a kontroly Kladne posudenej ziadosti o prostriedky mechanizmu a/alebo Projektu a ich zmluvnymi partnermi,
ktori su viazani zadvazkom ml¢anlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajlice sa poskytovania
informécii povinnymi osobami.

Sucasne Partner berie na vedomie a suhlasi, Ze spracovavané a zverejfiované informéacie, ktoré su
povazované za osobné Udaje, je vykonavatel opravneny zverejnit bez osobitného suhlasu Prijimatela v sulade
s § 25 zakona o mechanizme.

Clanok 5
PRAVA A POVINNOSTI PARTNERA

Partner je povinny vykonavat vSetky jemu prislichajuce aktivity v Projekte riadne, na vlastnu zodpovednost,
s odbornou starostlivostou a véas v lehotach, ktoré budu stanovené Zmluvou o PPM a Zavaznou
dokumentéciou.

Partner je povinny akceptovat a realizovat usmernenia a pokyny Prijimatela vo vztahu k realizacii Projektu
a jeho finannému riadeniu, ak usmernenia a pokyny Prijimatela nie st v rozpore so Zavaznou dokumentaciou
alebo pravnymi predpismi SR a EU.

Partner je povinny spolupodielat sa na realizacii Projektu a poskytovat vSetky relevantné informacie,
dokumenty a stcinnost pri vykonavanych Aktivitdch Prijimatela, prip. inych Partnerov tak, aby nebol dévod na
nedosiahnutie ciela Projektu, milnikov a vystupov Projektu, a to z vlastnej iniciativy alebo na zaklade
poziadavky Prijimatela alebo Vykonavatela (t. j. VA).

Partner je povinny strpiet vykon zavere¢ného a priebezného hodnotenia (ak relevantné) realizacie Projektu
a poskytnut vSetku sucinnost v ramci priebehu ich vykonu v zmysle ¢l. 6 Zmluvy o PPM.

Partner sa zavazuje bezodkladne Prijimatelovi pisomne oznamit akékolvek zmeny alebo skutocnosti, ktoré by
akymkolvek sposobom mohli mat negativny vplyv na naplnenie ciela Projektu. PoruSenie tohto z&vazku
Partnera zaklada pravo Prijimatela odstpit od tejto ZoP, néarok na uhradu zmluvnej pokuty a nahradu
vzniknutej Skody vo vztahu k Vykonavatelovi ako je to uréené v €l. 12 VZP.

Partner sa zavazuje pouZit poskytnuté prostriedky mechanizmu vyluéne na opravnené vydavky na realizaciu
jeho aktivit na zéklade Projektu a zodpovedé v celom rozsahu za dodrzanie tejto povinnosti.

Partner je povinny zriadit si osobitny bezdroény bankovy ucet, na ktory mu budu v stlade s ¢lankom 7 tejto
Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o PPM poskytované prostriedky mechanizmu a takisto z neho budu zo strany
Partnera uhradzané v3etky vydavky suvisiace s realizaciou jeho aktivit na zéklade Projektu. Sucasne sa
Partner zavazuje, Ze bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Prijimatefa bankovy ucet zriadeny podia
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predchadzajlcej vety nezrusi az do doby Finanéného ukoncenia Projektu a uplIného finanéného vysporiadania
poskytnutych prostriedkov mechanizmu.

Partner je povinny pri realizécii jeho aktivit na zaklade Projektu postupovat v sulade s ustanoveniam zakona
€. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov a to najma dodrziavat principy nediskriminacie, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, ako aj
principy proporcionality, hospodarnosti, efektivnosti, uéinnosti a ucelnosti pri nakladani s poskytnutymi
prostriedkami mechanizmu.

Partner je v sulade s § 23 ods. 2 a 6 zakona o mechanizme povinny realizovat svoje aktivity na Projekte tak,
aby sa predchadzalo a nedochadzalo ku vzniku nezrovnalosti. V pripade, Ze takato situacia nastane, je Partner
povinny tuto skutoénost bezodkladne oznamit' Prijimatefovi a bezodkladne prijat napravné opatrenia.
Partner je povinny umoznit vykon kontroly zo strany Prijimatela podfa ¢l. 6.3 ZoP, Vykonévatela a inych osob,
ktoré st opravnené na vykon kontroly/auditu zo Zmluvy o PPM alebo z pravnych predpisov SR a EU.

Partner je povinny informovat’ verejnost o Prostriedkoch mechanizmu, ktoré na zaklade ZoP ziska, ato
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania, komunikacie a viditelnosti v stlade s ¢l. 6 VZP a Zavéaznou
dokumentéciou.

Partner je povinny zdrzat sa vykonania akéhokolvek ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-pravneho vztahu
s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu &lanku 107 Zmluvy o fungovani EU v sivislosti s Projektom
s ohladom na skutoCnost, Ze poskytnuté prostriedky mechanizmu su prispevkom z verejnych zdrojov.
Partner ma prévo pozadovat od Prijimatela informacie, dokumenty a sucinnost v slvislosti s vykonavanim
jeho Aktivit a to minimalne v rozsahu nevyhnutnom na realizaciu jeho Aktivit.

Partner je povinny vysporiadat si finanéné vztahy s Prijimatelom v pripade, Ze nastanu situacie uvedené
v €lanku 9 Zmluvy o partnerstve.

Partner je povinny zabezpe€it zdroje financovania na Uhradu neopravnenych vydavkov na Realiz&ciu Projektu
vo vztahu k jemu prislichajucim aktivitam Projektu.

Clanok 6
PRAVA A POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel a Partner, resp. ¢lenovia partnerstva su si navzajom povinni poskytnut potrebnu sucinnost z dévodu
riadneho realizovania aktivit Projektu na zaklade poZiadavky, v rozsahu tejto poziadavky a v poZadovanej
forme, ak nejde o Sikandzny vykon préva, a to najneskér do 15 dni od doru€enia poZiadavky, ak v poziadavke
nie je stanovend ind primerana lehota.

Prijimatel je povinny poskytnut Partnerovi vSetku potrebnu sucinnost, tak aby z dévodov na jeho strane
nedoslo k nemoznosti riadneho realizovania aktivit Partnera na zaklade Projektu.

Prijimatel ako koordinator realizacie Projektu je opravneny vykonat kontrolu realizacie aktivit Partnera na
zaklade Projektu, kontrolovat dodrziavanie povinnosti Partnera vo vztahu k Projektu, najmé vykonavat
kontrolu dodrziavania Rozpo¢tu a harmonogramu Projektu ako aj vSetky ostatné podmienky a povinnosti,
ktoré vyplyvaju Partnerovi z plnenia ZoP a/alebo zo Zmluvy o PPM.

Prijimatel je povinny predloZit Partnerovi Zmluvu o PPM a jej zmeny, usmernenia a pokyny Vykonévatela
v suvislosti s Projektom bezodkladne po tom, ako boli doruéené Prijimatelovi a to spésobom dohodnutym
v Zmluve o partnerstve, pricom zmena Zmluvy o PPM zahffa aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy o partnerstve (bez ohladu na to, Ci do$lo alebo ma ddjst v tejto spojitosti k uzatvoreniu dodatku
k Zmluve o PPM). Prijimatel je povinny elektronicky informovat Partnera o zverejneni Zmluvy o PPM a/alebo
jej zmeny a to najneskér v defi nasledujuci po dni zverejnenia Zmluvy o PPM a/alebo jej zmeny v centralnom
registri zmluv.
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Prijimatel je povinny na poziadanie Partnera predlozit jeho poziadavku, dopyt alebo iny pravny ukon
Vlykonavatelovi v ramci viastnym moznosti vyplyvajucich zo Zmluvy o PPM zabezpedit ich vybavenie.
Prijimatel ma pravo odstupit od zmluvy s Partnerom v pripade, ak Partner porusil povinnosti a toto porusenie
je podstatnym poruSenim Zmluvy o partnerstve alebo predstavuje iny dévod na odstipenie od Zmluvy
0 partnerstve. Konanie Prijimatela po mimoriadnom ukon&eni Zmluvy o partnerstve s dotknutym Partnerom,
t.j. Ci bude pokraCovat v realizacii Projektu bez Partnera, vo¢i ktorému do3lo k odstupeniu od Zmluvy
o partnerstve alebo prostrednictvom realizacie aktivit Projektu v Casti tykajucej sa dotknutého Partnera inym
Partnerom, je skuto€nostou pravne irelevantnou vo vztahu k Partnerovi, voci ktorému doslo k odstupeniu od
ZoP, a ktorého pravne postavenie tym nie je nijak dotknuté a nevznikaju mu z toho ziadne naroky.

Clanok 7
REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU, POSKYTNUTIE PROSTRIEDKOV NA ICH REALIZACIU
A KONTROLA/AUDIT

Partner je realizatorom jednotlivych Aktivit Projektu v zmysle Prilohy €. 1 ZoP sp&sobom vyplyvajucim najma
zo zakladnych zavazkov, ktoré pre neho vyplyvaju zo Zmluvy o partnerstve. Partner moze zacat realizaciu
jeho prvej Aktivity Projektu pred nadobudnutim Gginnosti ZoP, najskor vSak po predlozeni Ziadosti o
prostriedky mechanizmu zo strany Prijimatela Vykonavatelovi, o ¢om je povinny Bezodkladne informovat

Prijimatela. Na zaCatie realizacie prvej Aktivity Projektu sa podporne vztahuiji ustanovenia obsiahnuté v ¢lanku

1 0ds. 2 VZP (pojmy — ,Zacatie realizacie Projektu®).

Pre pozastavenie realizacie Aktivit Projektu, a tym spdsobenie pripadného predizenia Realizacie Projektu, sa

pouziji ustanovenia €lanku 9 ods. 2 a nasl. VZP.

Clenovia partnerstva st zodpovedni za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vaetkych informacii

poskytovanych si navzajom.

Partner je povinny pocas trvania ZoP:

a) za Ucelom zabezpeCenia podmienok pre riadne pinenie si povinnosti Prijimatela podfa ¢lanku 5 VZP
pisomne predkladat Prijimatelovi informéacie, za ktoré zodpoveda Partner, vo vztahu k monitorovacim
spravam a dalSim informaciam v rozsahu, vo formate a k terminu uréenych Prijimatelom, ktory musi byt
Partnerovi oznameny tak, aby mal aspof 7 dni na splnenie tejto povinnosti, resp. iny primerany pocet dni
v nadvaznosti na lehotu alebo termin, ktory ma Prijimatel ureny podfa Zmluvy o PPM;

b) predkladat Prijimatelovi informacie o zacati a ukonceni realizacie kazdej jemu prislichajicej Aktivity
Projektu;

c) Bezodkladne pisomne informovat Prijimatela o zaCati a ukonCeni akéhokolvek stiidneho, exekuéného,
konkurzného, restrukturalizaéného, trestného alebo spravneho konania voci Partnerovi, 0 vzniku a zaniku
pripadov Okolnosti vyluéujicej zodpovednost, o vietkych zisteniach Opravnenych oséb, pripadne inych
kontrolnych organov, ako aj o inych skutoCnostiach, ktoré maju alebo mézu mat vplyv na Realizaciu
Projektu a/alebo na povahu a Ciel Projektu;

d) nazéklade odovodnenej poziadavky Prijimatela predkladat mu sprévy a informacie viazuce sa k Projektu
aj nad rdmec rozsahu stanoveného tomto odseku v rozsahu a v lehotach stanovenych Prijimatefom pri
plneni povinnosti Prijimatela vyplyvajucich zo Zmluvy.

Prijimatel je zodpovedny za celkovu sumarizéciu a konsolidaciu udajov od Partnera a za spravne a vcasné

predlozenie monitorovacich Udajov/sprav a dalich Udajov potrebnych na monitorovanie Projektu

Vlykonavatelovi podfa ¢lanku 5 VZP a v sulade so Zavaznou dokumentaciou.

Partner sa zavazuje vykonavat realizaciu Aktivit Projektu, ktoré mu prislichaju, tak, aby svojou Cinnostou

dosiahol Vystupy Projektu v takom rozsahu a forme ako vyplyvaju z Prilohy €. 1 tejto ZoP. Na zmeny Vystupov

Projektu sa primerane vztahuije rezim a postup uvedeny v &l. 10 ods. 4 VZP, vratane nasledkov nedosahovania
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planovanych Vystupov Projektu vo vztahu k finanénému pineniu PM; v takom pripade ma Prijimatel pravo
vymahat poskytnuté prostriedky mechanizmu od Partnera.

Prijimatel sa zavazuje poskytnut Partnerovi na realizaciu jeho aktivit na zaklade Projektu prostriedky
mechanizmu maximalne vo vySke poskytnutych prostriedkov mechanizmu na zaklade podanej Ziadosti, a to
za podmienok a systémom dohodnutymi v Zmluve o PPM.

Opravnenymi vydavkami Partnera su vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na realizaciu jemu prislichajucich
Aktivit Projektu uvedenych v Prilohe €. 1 ZoP, ak spifiajii vetky podmienky definované v &lanku 4 VZP a su
stéastou rozpoétu Projektu. Clenovia partnerstva ber(i na vedomie, Ze prostriedky mechanizmu poskytuje
Vlykonavatel vyhradne Prijimatelovi pri spineni podmienok definovanych v Zmluve o PPM.

Clenovia partnerstva beri na vedomie, Ze v pripade, ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla
¢lanku 4 VZP, takéto neoprévnené vydavky nie si spdsobilé na Uhradu z prostriedkov mechanizmu v ramci
ZoP podanej Prijimatelom Viykonavatefovi. Ak vo zvy$nej asti bude ZoP schvalena, suma pozadovana na
preplatenie bude znizena o vysku neopravnenych vydavkov. Ak nespinenie podmienok opravnenosti vydavkov
podia ¢lanku 4 VZP zisti oprdvnend osoba uvedena v €lanku 1 ods. 2 VZP, Prijimatel je povinny vratit
prostriedky mechanizmu alebo ich ast zodpovedajucu takto vy€islenym neopravnenym vydavkom v sulade s
¢lankom 14 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahuijlcej sa na prispevok v pinej vyske, a to bez ohladu
na skutoCnost, ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako opravnené vydavky alebo schvalené
opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v &lanku 13 ods. 10
a 14 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z opravnenych vydavkov/schvélenych opravnenych vydavkov na
neopravnené vydavky.

V zmysle Zmluvy o PPM a za podmienok ZoP Prijimatel poskytuje prisluSni ¢ast prostriedkov mechanizmu
Partnerovi, a to vyluéne na financovanie opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Vykonavatel, pricom
opravnené vydavky st potvrdené podkladmi predkladanymi so ZoP Partnera vyzadovanymi podfa spdsobu
financovania v zmysle ZoP. Kone¢na vySka Casti prostriedkov mechanizmu pre Partnera je dana vySkou
skutoéne vynaloZenych, odévodnenych a riadne preukazanych schvélenych opravnenych vydavkov, ak
relevantné v sulade s pravidlami stanovenymi pre vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania, po aplikécii prislusnej intenzity pomoci, maximalne vSak do vysky, do ktorej budu jednotlivé
vydavky schvalené Vykonavatelom, pri€om maximaina schvalena vyska prostriedkov mechanizmu nesmie byt
prekrocena.

Aby Prijimatel mohol riadne a véas podat Ziadost o platbu (dialej len ,ZoP*) Viykonavatelovi, je Partner povinny
v sulade s ¢asovym harmonogramom Projektu predlozit spravu o vynalozenych vydavkoch na prislusnu ¢ast
Projektu s prisluSnymi podkladmi preukazujucimi opravnenost tychto vydavkov. Sucasne je Partner povinny
Prijimatelovi poskytnut vetku potrebni siginnost, tak aby Prijimatel dodrzal lehotu na podanie ZoP a aby
bola minimalizované moznost neopravnenych vydavkov v suvislosti s aktivitami realizovanymi Partnerom na
zaklade Projektu. Zodpovednost za neuhradenie neopravnenych vydavkov za aktivity realizované Partnerom
na zaklade Projektu zo strany Vykonavatela nesie vyluéne Partner.

Partner suCasne berie na vedomie, ze zo strany Prijimatela mu bude uhradena len €ast finanénych
prostriedkov mechanizmu zodpovedajica skutodne vynalozenym opravnenym vydavkom uvedenym v ZoP
a zlétovanych alebo uhradenych zo strany Vykonavatela Prijimatelovi. Partner berie na vedomie, Ze mu
nevznika narok na rozdiel medzi sumou pozadovanych prostriedkov mechanizmu uvedenych v jednotlivej ZoP
a prostriedkami skutodne uhradenymi na zaklade tejto ZoP.

Partner sa zavazuje, Ze neprijme a nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo indi formu pomoci na
Realiz&ciu Projektu, na ktory st poskytované Prostriedky mechanizmu v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktora
by predstavovala dvoijité financovanie tych istych vydavkov z verejnych zdrojov, zdrojov, EU alebo inych
nastrojov finanénej pomoci poskytnutej Slovenskej republike (dalej len ,,SR*) zo zahranicia. Prijimatel zaroven
vyhlasuje, Ze mu nebola poskytnuta dotécia, prispevok, grant alebo ina forma pomoci na Realizaciu Projektu,
na ktorl poZaduje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, a ktora by predstavovala dvojité financovanie tych
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istych vydavkov z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej pomoci poskytnutej SR zo
zahraniCia. V pripade poru$enia uvedenych povinnosti ide o podstatné poruenie ZoP.
Partner berie na vedomie, ze Prostriedky mechanizmu a kazda ich Cast je finanénym prostriedkom vyplatenym
Prijimatelovi zo Statneho rozpodtu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych prostriedkov a na
ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o PPM,
Pravnom ramci a Zavaznej dokumentacii. Partner je povinny poskytnut Prijimatelovi vSetku potrebnu
sucinnost pre vykon kontroly a auditu pouZitia Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatela a inych oséb,
ktoré st opravnené na vykon kontroly/auditu zo Zmluvy o PPM alebo z pravnych predpisov SR a EU.
Vykonavanymi kontrolami sa zabezpeci najma overenie, €i investicie a reformy boli zrealizované, &i milniky
a ciele boli spinené a ich dosahovanie spravne vykdzané a reportované, ¢i vietky uplatnitefné pravidla boli
dodrZané a prostriedky mechanizmu boli pouZité na stanoveny Ucel.
Partner berie na vedomie, ze €lanok 13 VZP Zmluvy o PPM sa v plnej miere vztahuje aj na Upravu prav a
povinnosti Partnera vo vztahu ku kontrole/auditu nim realizovanej ¢asti Aktivit Projektu. Prava a povinnosti,
ktoré prislichaju v zmysle ¢lanku 13 VZP Zmluvy o PPM Prijimatelovi, prislichaju podfa ZoP Partnerovi v
zavislosti od jeho postavenia v rdmci konkrétnej kontroly/auditu. Pre pripad, ak by Opravnené osoby podla
¢lanku 1 ods. 2 VZP povazovali za kontrolovanu osobu vo vztahu k aplikacii zakona o finanénej kontrole len
Prijimatela a mali za to, Ze kontrola Partnera ako osoby podielajlcej sa na Realizacii Projektu sa vykonava az
cez kontrolu Prijimatela, Clenovia partnerstva sa vyslovne dohodli, Ze osobou opravnenou na vykon
kontroly/auditu voCi Partnerovi je aj Prijimatel. V takom pripade prislichaju Prijimateflovi vSetky prava a
povinnosti Opravnenych oséb podra ¢lanku 1 ods. 2 VZP.
Partner je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle spravy/iného
vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami. Prijimatel je zaroven
povinny zaslat opravnenym osobam a vzdy aj Vykonévatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykonavajucou kontrolu/audit, pisomnu spravu o spineni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov
Bezodkladne po ich splneni a tiez o odstraneni pricin ich vzniku, a to v lehote stanovenej v spravefinom
vystupnom dokumente z kontroly/auditu, a ak stanovena nebola, v lehote stanovenej Vykonavatelom.
Partner berie na vedomie, e Vykonavatel poskytuje prostriedky mechanizmu Prijimatelovi na zaklade ZoP na
jeho osobitne zriadeny UCet vedeny v mene EURO. Partner predkladd uctovné doklady a podpornu
dokumentaciu k ZoP zahffajlicej vydavky Partnera (dalej ako ,dokumentacia Partnera k ZoP*) v rozsahu podla
ustanoveni Zmluvy o PPM v elektronickej podobe Prijimatelovi.
Jednotlivé vydavky musia byt jednoznaéne a nezamenitelne identifikované. Ak Partner pozaduje zaradenie
jednotlivého vydavku do ZoP, je povinny dorugit véetky potrebné podklady vyzadované touto ZoP a Zmluvou
0 PPM. Ak je dokumentacia Partnera k ZoP (ipIn4, Prijimatel je povinny predlozit Ziadost o platbu zahffiajlicu
vydavky Partnera Vykonavatelovi, v opanom pripade vyzve Partnera na jej dopinenie, a to v lehote do 5 dni
odo dria jej dorucenia.

Prijimatel’ prevedie prislusnu Cast prostriedkov mechanizmu Partnerovi na uéet na zéklade uplatnenych
vydavkov podla prislusnej dokumentacie Partnera k ZoP a podla Schvalenych opravnenych vydavkov
Vykonavatelfom v lehote do 7 pracovnych dni na €islo uétu uvedené v zahlavi tejto Zmluvy o partnerstve.

Na podmienky financovania Realizacie Projektu sa podlfa spdsobu financovania primerane vztahuju
ustanovenia Zmluvy o PPM a prisluSnej Easti Prirucky pre prijimatela k implementacii projektov financovanych
z Planu obnovy a odolnosti SR v gescii Vykonavatefa. Na Partnera sa primerane vztahuju vetky povinnosti
Prijimatefla v zmysle Zmluvy a Prirucky pre prijimatefa k implementacii projektov financovanych z Planu obnovy
a odolnosti SR v gescii Vykonavatefa, priCom tieto povinnosti st povinnostami Partnera voéi Prijimatelovi,
Vlykonavatelovi a voci inym osobam, ktoré su opravnené na vykon kontroly/auditu zo Zmluvy o PPM alebo
z pravnych predpisov SR a EU.
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Clenovia partnerstva st povinni uchovavat ZoP, vratane jej priloh a dodatkov, a véetky doklady tykajice sa
poskytnutych prostriedkov mechanizmu a ich pouZitia v zmysle zakona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov po¢as doby uréenej v ¢lanku 2 VZP.

Clanok 8
VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Partner sa zavazuje, Ze poCas Realizacie Projektu bude Majetok nadobudnuty z prostriedkov mechanizmu
v zmysle definicie uvedenej v ¢l. 7 VZP (dalej len ,Majetok nadobudnuty z PM*) pouzivat vylu€ne pri vykone
¢innosti v ramci Projektu, na ktory boli prostriedky mechanizmu poskytnuté, a budu zarover dodrzané aj
ostatné povinnosti vyplyvajuce zo Zmluvy o PPM a Zavaznej dokumentacie. Na Majetok nadobudnuty z PM
sa uplatnia vSetky povinnosti a nasledky nesplnenia si povinnosti vztahujucich sa na Prijimatela, ktoré
vyplyvaju z ¢lanku 7 VZP.

Partner je povinny Majetok nadobudnuty z prostriedkov mechanizmu zaradit' do svojho majetku a zostane v
jeho majetku pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Partnera podla jeho Statutarneho
postavenia (napr. zakona o Uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny postup.
Majetok nadobudnuty z prostriedkov mechanizmu nesmie byt bez predchédzajiceho pisomného suhlasu
Vykonavatela:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby, v celku alebo Ciastocne,

s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bodu i. &l. 7 VZP, z Vlyzvy alebo Zavaznej dokumentacie,

c) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby vratane zalozného prava.

Clenovia partnerstva st povinni akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z PM vykonat az po udeleni
predchadzajiceho pisomného sthlasu Vykonavatela v stlade s ¢lankom 7 ods. 3 VZP.

Ak je Majetok nadobudnuty z PM, ktory je predmetom dudevného vlastnictva, vytvoreny spolo¢nou ¢innostou
Clenov partnerstva, Clenovia partnerstva sa vyslovne zavazuju uzatvorit pisomnd dohodu o nakladani s nim,
pricom kazdy Clen partnerstva, ktory sa podielal na vytvoreni takéhoto majetku, ktory je predmetom
duSevného vlastnictva, musi mat v dohode vymedzené pravo nakladat s takymto majetkom v rozsahu
uréenom v dohode v stlade s Cielom Projektu uvedenom v Zmluve o PPM a v sulade s €l. 7 VZP. Pisomnd
dohodu podia predchadzajucej vety je Prijimatel povinny predioZit na schvalenie Vykonavatelovi pred jej
uzatvorenim. Zaroveni sa Clenovia partnerstva zavazuji Majetok nadobudnuty z PM, ktory je predmetom
duSevného vlastnictva, navzajom spristupriovat alebo umoznit inak vyuzivat takym spdsobom a v takom
rozsahu, ktory je potrebny pre riadnu Realizaciu Projektu v zmysle rozdelenia realizacie Aktivit podfa Prilohy
€. 1 ZoP av zmysle Zmluvy o PPM.

Partner sa zavazuje poskytn(t Vykonavatelovi, Prijimatelovi a prislusnym organom SR a EU vsetku
dokumentaciu vytvorenu pri realizacii alebo v suvislosti s Realizaciou Projektu, a tymto zarover udeluje
Vykonavatelovi, Prijimatelovi a prislunym organom SR a EU pravo na pouZitie a spracovanie Udajov z tejto
dokumentécie na Ucely suvisiace s touto ZoP alebo Zmluvou (pri su¢asnych obmedzeniach vyplyvajucich
z ¢lanku 7 ods. 1 pism. b) bod iv. VZP.

Prijimatel a Partner sa mézu vzajomne pisomne dohodnut aj na inom uZivani/nakladani s majetkom odliSnom
od ustanoveni ¢l. 9 ZoP, v stlade so ZoP a Zmluvou o PPM.

Clanok 9
VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A OCHRANA FINANCNYCH ZAUJMOV EU
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Partner je povinny vréatit jemu poskytnuté prostriedky mechanizmu alebo ich €ast Prijimatelovi, ak nastanu na
to dévody tykajuce sa tych Aktivit Projektu, za ktoré zodpoveda Partner v zmysle prilohy €. 1 ZoP, pre ktoré je
analogicky Prijimatel povinny vratit prostriedky mechanizmu alebo jeho ¢ast Vykonavatelovi podfa ¢lanku 14
VZP. To znamena, ze na vysporiadanie finanénych vztahov, postup a spdsob tohto vysporiadania, sa
primerane pouziju ustanovenia ¢lanku 14 VZP, a na Partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti
Prijimatela v zmysle Clanku 14 VZP atieto povinnosti su povinnostami Partnera voci Prijimatelovi,
Vlykonavatelovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym v ZoP alalebo v Zmluve o PPM, ak zo ZoP
nevyplyva osobitna dohoda Clenov partnerstva. Partner sa zavézuje tieto povinnosti voéi Prijimatelovi,
Vlykonavatelovi a voCi inym opravnenym osobam uvedenym v ZoP a/alebo v Zmluve o PPM Riadne a V¢as
plnit.

V pripade, ak zo strany Partnera déjde k pouzitiu prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti v rozpore so ZoP,
Zmluvou o PPM alebo Pravnym ramcom (bez ohladu na konanie alebo opomenutie konania Partnera alebo
jeho zavinenie), Partner sa zavazuje bez osobitnej Ziadosti vratit celkovi sumu finanénych prostriedkov takto
pouzitych Prijimatelovi, a to do patnastich dni odo dia, ked zisti ich rozporné pouzitie, najneskér véak do
desiatich dni odo dnia, ked bude dorufena vyzva na vratenie jemu poskytnutych prostriedkov mechanizmu
alebo ich Casti zo strany Prijimatela, pripadne v inej lehote stanovenej Prijimatelom vo vyzve na vratenie. Vo
vyzve na vratenie je Prijimatel povinny Partnerovi vycislit presni sumu poskytnutych prostriedkov
mechanizmu, ktoru je Partner povinny vratit, a Cislo Uétu, na ktoré je Partner povinny tuto sumu uhradit. Pravo
na nahradu Skody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit poskytnutu Cast prostriedkov mechanizmu
Prijimatelovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim sudu preukédze spachanie trestnej Einnosti, ovplyviiovanie
Vykondvatela pri posudzovani Ziadosti o prostriedky mechanizmu alebo poruenie zakazu konfliktu zaujmov
v sQvislosti s Projektom. V pripade, ak Partner nevrati poZzadovanu &ast prostriedkov mechanizmu v celej
vySke a v lehote Specifikovanej vo vyzve na vratenie Prijimatelom, je Prijimatel opravneny uplatnit voci
Partnerovi zmluvnu pokutu vo vySke 0,1 % z pozadovanej a nevratenej Casti prostriedkov mechanizmu v
zmysle zaslanej vyzvy na vratenie Prijimatela za kazdy, aj zaCaty defi omeSkania Partnera.

Vymahanie nevratenych prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti na zaklade vyzvy na vratenie Prijimatela
Partnerovi sa vykona v sulade s pravnymi predpismi SR, najma zékonom o finanénej kontrole, zakonom ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorSich predpisov a zakonom o0 mechanizme, so Zmluvou o PPM a ZoP.

Kazdy z Clenov partnerstva je v stlade s § 23 ods. 2 zakona 0 mechanizme povinny predchadzat vzniku
nezrovnalosti a ak vzniknU, je povinny Bezodkladne prijat napravné opatrenia v sulade so Zavaznou
dokumentéciou upravujicou rieSenie Nezrovnalosti. Partner si je vedomy préva Vykonavatela pozastavit
poskytovanie prostriedkov mechanizmu pre Projekt v stlade s ¢lankom 9 VZP, v désledku &oho si je vedomy,
Ze v pripade vyuZitia uvedeného prava Vykonavatelom Partnerovi nevznikaju voéi Prijimatelovi, ani voCi
Vykonavatelovi Ziadne naroky v suvislosti s touto ZoP.

Clanok 10
KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia slvisiaca so ZoP si pre svoju zavaznost vyZaduje pisomnu
formu, v ramci ktorej su zmluvné strany povinné uvadzat kéd Projektu a nazov Projektu. Zmluvné strany
vyuzivaju pre svoju komunikéciu prednostne elektronicki formu komunikacie. Zmluvné strany sa zavazuj,
Ze v nevyhnutnych pripadoch méZe mat takato komunikécia pisomnd formu v listinnej podobe a zmluvné
strany budu v tomto pripade pre vzajomnu pisomnd komunikaciu v listinnej podobe pouzivat' postové adresy
uvedené v zahlavi ZoP, ak nedoSlo k pisomnému ozndmeniu zmeny adresy druhej zmluvnej strane.
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2. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie v listinnej podobe sa bude uskutoCriovat
prostrednictvom doporu¢eného doru¢ovania zasielok.

3. Zmluvné strany si zaroveri dohodli ako mimoriadny spdsob doruCovania pisomnych zasielok v listinnej podobe
doruéovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra.

4. Elektronickou formou komunikacie sa rozumie najma:

a) komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu), zmluvné strany sa zavazuju pouzivat
emailové adresy pisomne oznamené v lehote 5 dni odo diia uzavretia Zmluvy o partnerstve;

b) komunikécia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy; zmluvné strany sa zavazuji mat
zriadené a aktivne elektronické schranky.

5.V pripade doruéenia oznamenia, vyzvy, ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost®) sa za den
dorugenia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy
pisomnost ulozena do elektronickej schranky zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

6. Pisomnost zasieland zmluvnej strane v listinnej podobe podla Zmluvy o partnerstve sa povazuje pre Ucely
ZoP za dorucenu, ak dojde do sféry dispozicie zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy, a to aj
v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za def doru€enia pisomnosti sa povazuje def, kedy doSlo

a) uplynutiu dloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej zmluvnej strane postou, ak neddjde K jej

vrateniu;

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevzatia pisomnosti doruovanej postou alebo

osobnym dorucenim;

c) vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohfadu na pripadni poznamku

,adresat neznamy*), podla toho, ktora skutoénost nastane skér.

7. Pisomnost alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doru¢eni momentom,
kedy bude elektronicka sprava k dispozicii pristupnd na e-mailovom serveri sliZiacom na prijimanie
elektronickej poSty zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej strane, ktora je
odosielatefom, pride potvrdenie o UspeSnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov
mozné nastavit automatické potvrdenie o UspeSnom doruéeni zasielky, zmluvné strany vyslovne sdhlasia s
tym, Ze ich vzajomna komunikéacia podla tohto odseku nebude prebiehat prostrednictvom e-mailu. Za Gc¢elom
realizacie doruCovania prostrednictvom e-mailu sa zmluvné strany zavazuju:

a) vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie
zavézne pouzivat a aktualizovat, pri¢om nesplnenie tejto povinnosti bude zatazovat ti zmluvnu stranu,
ktora aktualizaciu neoznamila, a zasielka doruéena na neaktualnu e-mailovu adresu sa bude povazovat
na ucely tejto ZoP za riadne doruéenu;

b)  vzajomne si pisomne oznamit vSetky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob doruCovania;

c) zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat véetky parametre
pre splnenie poZiadavky tykajucej sa potvrdenia doruCenia elektronickej spravy, vratane pripojenych
dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov, zmluvna strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej zmluvne;j strane.

8. Partner je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na ucely pisomnej komunikacie zmluvnych
stran.

9. Clenovia partnerstva st si povinni bezodkladne navzajom oznamit zmenu kontaktnych idajov. Tato zmena sa
prejavi aj v zmene ZoP formou Dodatku k ZoP.

10. Zmluvné strany sa zavazujl, Zze vzajomnd komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku. Kazda
dokumentécia predkladana Partnerom v suvislosti so Zmluvou o PPM alebo s Projektom bude predkladana v
slovenskom jazyku.
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Clanok 11
DOBA TRVANIA, ZMENA A UKONCENIE ZMLUVY

Tato ZoP, ktora je uzatvorena medzi ¢lenmi partnerstva je uzatvorena na dobu urciti do skoncenia platnosti

a ucinnosti Zmluvy o PPM.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze tiito ZoP je mozné ukonit riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie ZoP nastane jej splnenim a skonCenim platnosti a ucinnosti Zmluvy o PPM podfa odseku 1

tohto ¢lanku.

Mimoriadne ukonCenie zmluvného vztahu zo ZoP nastava:

a) pisomnou dohodou (vypovedanim) Clenov partnerstva alebo

b) odstlpenim Prijimatela alebo Partnera od ZoP alebo

c) dorucenim pisomného oznamenia Prijimatela o neuzavreti Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
a podporu obnovy a odolnosti medzi Prijimatelom a Vykonavatelom alebo

d) mimoriadnym ukonCenim ZoP z dévodu, Ze Partner v stanovenej lehote zo strany Prijimatela alebo
kontrolného organu neprijal vhodné opatrenia vyplyvajlce z jeho povinnosti podfa ¢l. 5 tejto Zmluvy o
partnerstve.

Ktorakolvek Zmluvna strana je opravnena tito ZoP pisomne vypovedat, pri€om vypovedna doba je 15 dni,

a tato lehota zacina plynat prvym driom odo diia doruéenia pisomnej vypovede druhej strane.

Odstupit od ZoP je mozné z dévodov podstatného porusenia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou,

nepodstatného porudenia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou v pripadoch, ak to umoZiuje pravny

predpis SR alebo tato ZoP a tiez z dovodov stanovenych v tejto Zmluve alebo v pravnom predpise SR.

Odstupenie od Zmluvy musi byt v pisomnej forme, riadne odovodnené a doruéené druhej Zmluvnej strane.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o partnerstve je Zmluvna strana opravnena od ZoP odstupit' bez

zbyto€ného odkladu po tom, ako sa o tomto porueni dozvedela. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze

poruSenie ZoP je podstatné, ak strana porusujuca ZoP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy alebo v tomto Case

bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na Gcel ZoP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych

bola ZoP uzavretd, Ze druha Zmluvna strana nebude mat zaujem na pineni povinnosti pri takom porueni ZoP.

V pripade odstUpenia Prijimatela alebo Partnera od ZoP alebo vypovede ZoP Partnerom zanik& ZoP iba voéi

Partnerovi, vo¢i ktorému bolo odstupené od ZoP, alebo ktory odstupil od ZoP alebo ju vypovedal. Po

mimoriadnom ukonéeni ZoP voéi jednotlivému Partnerovi méZze realizaciu Aktivit Projektu prislichajucich

Partnerovi, voci ktorému bola ZoP mimoriadne ukoncena, zabezpecovat Prijimatel alebo Partner, voéi ktorému

ZoP nezanikla (ak je to v sulade s podmienkami vyplyvajicimi z Kladne posUdenej Ziadosti o prostriedky

mechanizmu a zo Zmluvy o PPM), a to na zéklade pisomného dodatku uzatvoreného medzi zostavajucimi

Clenmi partnerstva a Prijimatefom. Zmena ZoP spoivajica v pridani dal$ieho nového Partnera alebo

nahradeni Partnera novym Partnerom nie je mozna.

V pripade, Ze Ziadost o prostriedky mechanizmu podanej Prijimatelom nebude Vykonavatefom kladne

posudena a neddjde medzi Prijimatefom a Vykonavatelom k uzavretiu Zmluvy o PPM na podporu obnovy a

odolnosti, je Prijimatel povinny tuto skutonost bezodkladne Partnerovi pisomne oznamit. Tato Zmluva

0 partnerstve zanika okamihom dorucenia pisomného ozndmenia Partnerovi.

Skoncenie tejto ZoP sa nedotyka néroku na nahradu $kody vzniknutej porudenim niektorej z povinnosti

vyplyvajucej z tejto ZoP, naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty, ktory vznikol do ucinnosti odstupenia, a dale;

ustanoveni, ktoré vzhladom na svoju povahu maju trvat aj po ukonceni ZoP, najma ustanovenia o povinnosti

mic¢anlivosti, komunikacii a rieSeni sporov.

Tlto ZoP je mozné menit alebo dopifiat na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran, pridom akékolvek

zmeny alebo doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného a o€islovaného dodatku k ZoP, pokial v tejto

Zmluve o partnerstve nie je stanovené inak.
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Na zmenu ZoP v €asti identifikanych Udajov a/alebo kontaktnych dajov zmluvnych stran, ktora nema za

nasledok zmenu v subjekte Prijimatela alebo Partnera alebo zmena indikativneho harmonogramu a/alebo

k zmene Uctov Partnera nie je potrebné uzatvorenie dodatku, ale je postacujuce bezodkladné oznadmenie

ozmene, ktoré je doruCené ostatnym zmluvnym stranam. Prijimatel tito zmenu pisomne oznami

Vykonavatelovi a to bezodkladne po tom, od kedy mu bola takato zmena ozndmena.

V pripade zmeny Zmluvy o PPM a v pripade néslednej potreby zmeny Zmluvy o partnerstve sa zmluvné strany

zavézuju na vyzvu Prijimatela bezodkladne uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve, ktory bude reflektovat

zmeny v Zmluve o PPM.

Vzhladom na uzku previazanost postavenia Partnera v Projekte s pravami a povinnostami Prijimatela

vyplyvajlicimi zo Zmluvy o PPM a tieZ s pravnymi vztahmi tykajicimi sa Projektu vo véeobecnosti sa Clenovia

partnerstva dohodli, Ze zmena prav a povinnosti Partnera v savislosti s Projektom, ktoré vyplyvaju zo Zavazne;
dokumentéacie a zo zmien Zmluvy o PPM, bude voci Partnerovi G¢inna drfiom nadobudnutia ucinnosti zmeny

Zmluvy o PPM, v ostatnych pripadoch driom Zverejnenia zmeny v Zavaznej dokumentacii.

V den, ked doSlo k mimoriadnemu ukon€eniu zmluvného vztahu zo Zmluvy o PPM podfa ¢lanku 11 VZP,

dochadza aj k ukon€eniu trvania zmluvného vztahu zo ZoP. V takomto pripade vznikaju Partnerovi préva a

povinnosti v zmysle pravnych predpisov o zaniku nesplneného zavazku a v zmysle podmienok obsiahnutych

v ZoP, priom Partner berie na vedomie a sthlasi s tym, ze Ziadne priamo uplatnitelné pravo vodi

Vykonavatelovi mu nevznikne. Pripadny narok na nahradu $kody medzi Clenmi partnerstva tymto nie je

dotknuty.

Od ZoP mozZno odstupit taktiez podia § 344 a nasl. Obchodného zakonnika v pripadoch podstatného

poruSenia ZoP, nepodstatného porusenia ZoP a dalej v pripadoch, ktoré osobitne ustanovuje ZoP, tiez v

pripadoch, kedy je mozné odstlpit od Zmluvy o PPM, pri€om prava prisluchajuce podfa Zmluvy o PPM

Vykondvatelovi, prislichaju podla ZoP v tomto pripade Prijimatelovi, ktory ich vykonava analogicky podla

Upravy v Zmluve o PPM voéi Partnerovi tak, aby ich bolo mozné aplikovat na vztah medzi Prijimatelom a

Partnerom. Clenovia partnerstva sa osobitne dohodli, Ze na tgely ZoP sa za podstatné porusenie ZoP zo

strany Partnera povazuju najma:

a) také porusenia povinnosti Partnera, ktoré su definované v ¢lanku 11 ods.7 VZP;

b) opakované nevykonavanie niektorej z povinnosti, ku ktorej je Partner zaviazany podfa ZoP, alebo
vykonavanie Cinnosti, ktoré neprispievaju k Ciefom Projektu a/alebo Vystupom Projektu a napriek
upozorneniu Prijimatela ned6jde k naprave;

c) Partner sa bezddvodne neriadi pokynmi a usmerneniami Prijimatela alebo Vykonavatela ani po jeho
opakovanom upozornent;

d) poruSovanie podmienok stanovenych v Zmluve o partnerstve ako zavaznych podmienok pre Cinnost
Partnera napriek upozorneniu Prijimatela,

e) spachanie Trestného ¢inu v nadvaznosti na €l. 11 VZP a § 13 ods. 4 z&kona o mechanizme.

PoruSenie dalSich povinnosti stanovenych v ZoP, v Zmluve o PPM, v Pradvnom ramci okrem pripadov, ktoré

sa podla ZoP povazuju za podstatné poru$enia, su nepodstatnym porusenim ZoP.

V pripade podstatného porusenia ZoP je Clen partnerstva opravneny od ZoP odstlpit bez zbyto&ného odkladu

po tom, ako sa o tomto porugeni dozvedel. Clenovia partnerstva ber( na vedomie, Ze s ohfadom na pravne

postavenie a povinnosti kazdého z nich, mdze predchédzat odstupeniu od ZoP povinnost vykonat rézne ukony
predpokladané pravnymi predpismi alebo internymi normami, vratane povinnosti vykonat kontrolu, realizovat
iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dévodu preto Clenovia partnerstva sthlasia s tym, Ze na rozdiel
od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od tejto ZoP pojem ,bez zbytocného odkladu® zahfria
obdobie, po&as ktorého sti v priamej nadvéznosti vykonavané tkony odstupujicim Clenom partnerstva podia
predchédzajlicej vety. V pripade nepodstatného poru$enia ZoP je Clen partnerstva opravneny odstipit, ak

Clen partnerstva, ktory je v omeskani, nespini svoju povinnost ani v dodatocnej primeranej lehote, ktora mu

na to bola poskytnuta vo vyzve odstupujiiceho Clena partnerstva. Aj v pripade podstatného porusenia ZoP je
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Clen partnerstva opravneny poskytnut Clenovi partnerstva, ktory porusil povinnost, dodato&ni lehotu na
splnenie poruenej povinnosti, pri¢om ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty nemé vplyv na skutoénost, ze
ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zékonnika).

Ak splneniu povinnosti Clena partnerstva brani okolnost vyluéujica zodpovednost, je iny Clen partnerstva
opravneny od ZoP odstupit len vtedy, ak od vzniku okolnosti vylu€ujucej zodpovednost uplynul aspor jeden
rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zénik predmetu ZoP a pod.) sa ustanovenie
predchadzajlicej vety neuplatni a Clenovia partnerstva su opravneni postupovat podla prislugnych ustanoveni
Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

V pripade odstpenia od ZoP zostavaju zachované tie prava a povinnosti Prijimatela, ktoré podla svojej
povahy maju platit aj po skonCeni ZoP, a to najma prévo a povinnost pozadovat vratenie poskytnutej Ciastky
prostriedkov mechanizmu, pravo alebo povinnost na nahradu $kody, ktoré vznikla porudenim ZoP Partnerom,
ustanovenia uvedené v ods. 3 zavere€nych ustanoveni Zmluvy o PPM a dal$ie ustanovenia ZoP podla svojho
obsahu.

V pripade odstlpenia od ZoP je Partner povinny vratit prostriedky mechanizmu alebo ich ast na zéklade
vyzvy Prijimatela. Povinnost Partnera vratit prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast podla predchadzajucej
vety sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku tejto ZoP oznacdujicom podstatné porusenie ZoP vyslovne
neuvadza, Ze Partner je povinny vratit prostriedky mechanizmu alebo ich Cast.

Partner je opravneny ZoP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny realizovat Projekt tak, ako sa na realizaciu
Aktivit Projektu zaviazal v ZoP, alebo mu v dalSej U¢asti na Projekte brania iné vaZzne dovody. Partner suhlasi
s tym, Ze podanim vypovede mu vznika povinnost vratit uz vyplatené prostriedky mechanizmu v celom rozsahu
podla ¢lanku 9 ZoP za podmienok stanovenych Prijimatefom vo vyzve na vratenie. Po podani vypovede moze
Partner tuto vziat' spat iba s pisomnym suhlasom Prijimatela. Vypovedna lehota je 15 dni odo diia, ked je
vypoved dorucena Prijimatelovi. PoCas plynutia vypovednej lehoty Prijimatel a Partner, ktory vypovedal ZoP,
vykonaju Ukony smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmé Prijimatel vykona tkony
vztahujlce sa na finanéné vysporiadanie s Partnerom obdobne ako pri odstipeni od ZoP a Partner je povinny
poskytnut v8etku potrebnl sucinnost. Tato ZoP voci Partnerovi, ktory podal vypoved, zanika uplynutim
vypovednej lehoty s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku zaniku ZoP pri odstupeni od ZoP
v zmysle ods. 15 tohto &lanku. Partner si je vedomy toho, Ze v pripade, ak uplatnenie prava podfa tohto odseku
priamo alebo nepriamo spdsobi negativne nasledky voci Prijimatefovi, vratane mozného mimoriadneho
ukoncenia Projektu zo strany Vykonavatela, tento Partner zodpoveda za takto spdsobenu Skodu.

Clanok 12
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva je uzatvorena diiom jej podpisu poslednym z Clenov partnerstva. Zmluva o partnerstve nadobuda
platnost diiom jej podpisania vSetkymi zmluvnymi stranami. ZoP nadobuda G¢innost stcasne so spinenim
odkladacej podmienky, ktoré spo€iva v nadobudnuti u€innosti Zmluvy o PPM na Projekt po predchéadzajucom
zverejneni ZoP v Centralnom registri zmlQv.

Tato Zmluva je podra § 5a ods. 1 zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a
doplneni niektorych zékonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zékon o
slobode informacii‘) povinne zverejfiovanou zmluvou v Centralnom registri zmllv. Za suc¢asného
reSpektovania ochrany osobnosti a ochrany osobnych Udajov zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluva

Strana 15z 16



Cislo zmluvy: 09105-03-V02-00053/2025/VA/PZ

URAD PODPREDSEDU VLADY P - Financované i‘ E ;):ONEIE,:SUEKUMU A viskumnA
e ‘ SLOVENSKE) REPUBLIKY PLAN LOBNOVYJ n E?r?pgkau Gniou VA/A VYVOJA A MLADEZE I‘ AGENTURA

A ZNALOSTNU EKONOMIKU xiGenerationEU SLOVENSKE| REPUBLIKY

neobsahuje Ziadne chranené informacie, ktoré sa nemézu spristupnit' podfa prislusnych ustanoveni zakona o
slobode informécii, v désledku ¢oho vyjadruju suhlas s jej zverejnenim.

Pripadné spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa riedia prednostne dohodou alebo pokusom o zmierlivé rieSenie
veci. V pripade, ak sa uvedené nepodari dosiahnut, ktorakolvek zo zmluvnych stran predlozi svoj spor na
vecne a miestne prislusny sud v SR.

Ak sa akékolvek ustanovenie ZoP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s Pravnym ramcom, nespdsobi
to neplatnost celej ZoP, ale iba dotknutého ustanovenia tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade
zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovany uéel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy.

Partner v sulade s ustanovenim § 401 Obchodného zakonnika vyhlasuje, Ze predlzuje premi¢aciu dobu na
pripadné néroky Prijimatela tykajuce sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich asti na 10
rokov od doby, kedy premléacia doba zacala plynut po prvy raz.

Zmluvné strany vyhlasuiju, ze ich vola vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a vazna, znenie ZoP si riadne
a dosledne precitali, jej obsahu a pravnym U&inkom z nej vyplyvajlcich porozumeli, Zmluvu neuzatvaraju v
tiesni ani za ndpadne nevyhodnych podmienok a ich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju volu byt
viazané touto Zmluvou zmluvné strany vyjadruju svojimi podpismi tejto Zmluvy.

Tato Zmluva je podpisana elektronicky v stlade so zakonom €. 272/2016 Z. z. o déveryhodnych sluzbach pre
elektronické transakcie na vnutornom trhu a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (z&kon o déveryhodnych
sluzbach) v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,z&kon o déveryhodnych sluzbach®), priom datumy
podpisov zmluvnych stran st uvedené pri kvalifikovanych elektronickych podpisoch/pecatiach zmluvnych
stran, ak nie je pouzita kvalifikovana elektronicka ¢asova peciatka podla zakona o déveryhodnych sluzbach.
Neoddelitelnou su¢astou Zmluvy je Priloha €. 1 Opis Projektu.

Prilohy:
Priloha €. 1 Opis projektu

za Prijimatela za Partnera
v zastipeni v zastlpeni
Dr. h. c. prof. h. c. prof. Dr. Ing. Oliver Moravéik Ing. Lucia Majerova, PhD.
rektor konatel

Podpisané elektronicky v sulade so zakonom €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov
verejnej moci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskorsich predpisov.
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OPIS PROJEKTU

l. VSeobecné informacie o projekte

Nazov projektu

Posilfiovanie digitalnej ekonomiky prostrednictvom medzisektorového
vyskumu v oblasti riadenia radiologickych hrozieb

Kéd projektu

09105-03-V02-00053

Nazov programu

Plan obnovy a odolnosti SR

Komponent 9. EfektivnejSie riadenie a posilnenie financovania vyskumu, vyvoja a inovacii
Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky
Investicia 5: Vyskum a inovacie pre digitalizaciu ekonomiky

Kéd a nazov vyzvy

09105-03-V02 — Vyzva na podporu vyskumnych projektov zameranych na
digitalizaciu ekonomiku v TRL urovniach 1-3

Schéma pomoci

Schéma Statnej pomoci na podporu vyskumu, vyvoja a inovacii v ramci
komponentu 9 Planu obnovy a odolnosti SR v zneni dodatku €. 2 (SA.117246)

Anotacia projektu

Il. Financovanie projektu

Forma financovania

lll. Harmonogram projektu

definovat ramec buduceho vyskumu.

Jadrova energia hra kltucovu ulohu pri zabezpecovani udrzatelného rozvoja,
ale neziadlce udalosti, nehody alebo teroristicka ¢innost mézu mat zavazné
dosledky. Zmiernovanie tychto nasledkov zavisi od krokov havarijného
planovania, ktoré su zavislé od merani v mieste udalosti. Napriek tomu, ze ide
o konzervativnu vednu oblast, digitalizacia a pouZitie inteligentnych rieSeni
mozu vyrazne zvysit efektivnost a spolahlivost nidzovych opatreni v pripade
vaznych udalosti a mbzu priniest pozitivne spoloéenské, environmentélne a
ekonomické dopady. Hlavnym ciefom projektu je posilnit prenos
multidisciplindrnych znalosti v oblasti manazmentu radiologickych hrozieb
vytvorenim efektivnej spoluprace medzi STU a jej priemyselnym partnerom s
perspektivou na pokracovanie vyskumu po skonceni projektu. Konkrétnym
ciefom projektu je naformulovat a experimentalne potvrdit koncept technoldgie
STU-GUARD dosahujucej uroven technologickej pripravenosti TRL3 a

(z&lohové platby, predfinancovanie, refundacia, kombinacia)

Projektu (MM/RRRR)
IV. Pracovné baliky projektu

Kéd a nazov pracovného
balika (PB)

Zaciatok realizacie Projektu 01/2024
(MM/RRRR)
Ukonéenie vecnej realizacie | 06/2026

KPB1 - Analyzy a poziadavky

Typ vyskumu na balik

Zéakladny vyskum / nezavisly vyskum

Zaciatok realizacie PB M1
(mesiac projektu — Mx)
Koniec realizacie PB M18
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(mesiac projektu — Mx)

Subjekty zapojené v PB2 STU R-DAS, s.r.0.
Personalne naklady subjektu | 131 960,88 118 698,48
v PB [EUR]

Ostatné opravnené naklady 43 986,96 /52 784,35 | 47 479,39/ -
subjektu v PB [EUR] (bez

DPH/s DPH)

Kéd a nazov pracovného KPB2 — Navrh koncepcie

balika (PB)

Typ vyskumu na balik Priemyselny vyskum / nezavisly vyskum
Zaciatok realizacie PB M1

(mesiac projektu — Mx)

Koniec realizacie PB M25

(mesiac projektu — Mx)

Subjekty zapojené v PB? STU R-DAS, s.r.0.
Personalne naklady subjektu | 129 861,00 149 202,00

v PB [EUR]

Ostatné opravnené naklady 43287,00/51944,40 | 59680,80/-
subjektu v PB [EUR] (bez

DPH/s DPH)

Kéd a nazov pracovného KPB3 - Experimentalne dokazanie koncepcie a navrh vyskumného rdmca
balika (PB)

Typ vyskumu na balik Priemyselny vyskum / nezavisly vyskum
Zaciatok realizacie PB M12

(mesiac projektu — Mx)

Koniec realizacie PB M30

(mesiac projektu — Mx)

Subjekty zapojené v PB* STU R-DAS, s.r.0.
Personalne naklady subjektu | 139 292,04 93 794,64

v PB [EUR]

Ostatné opravnené naklady 46 430,68 /55716,82 | 37 517,86/ -
subjektu v PB [EUR] (bez
DPH/s DPH)

V. Ciel, mifniky a vystupy projektu

Ztuénym pismom zvyrazneny subjekt zodpovedny za riadenie PB
3 tuénym pismom zvyrazneny subjekt zodpovedny za riadenie PB
4 tuénym pismom zvyrazneny subjekt zodpovedny za riadenie PB
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Cief projektu Hlavnym ciefom projektu je ulahCit vytvaranie vedomostnej zakladne v oblasti
manazmentu radiologickych hrozieb a posilnit multi-sektorovy transfer
znalosti vytvorenim efektivnej spoluprdce medzi Ziadatelom a jeho
priemyselnym partnerom s perspektivou dalSieho rozvoja rozsirenie projektu
a konzorcia po ukonéeni navrhovaného projektu. Aktivity projektu vytvaraju
priestor vykonat vyskum technolégie STU-GUARD, ktord& ma potenciél
vyrazne zlepsit manazment radioaktivnych hrozieb prostrednictvom masivne;
digitalizacie a automatizacie. V ramci projektu bude sformulovany a
experimentalne dokazany koncept STU-GUARD dosahujuci uroven
technologickej vyspelosti TRL3. Specifické ciele projektu st nasledovné:

1. Identifikacia a analyza scenarov suvisiacich s radiologickymi
hrozbami

2. Navrh koncepcie pre manazment radiologickych hrozieb

3. Experimentalny dokaz koncepcie

Vystupy projektu D1.1 — Prirucka projektu

D1.2 — Plan manazmentu dat

D1.3 — Diseminacny a komunikaény plan projektu

D1.4 — Analyza scenérov radiologickych hrozieb

D1.5 - Vplyv radiécie a okolitého prostredia na monitorovanie
D2.1 — PriebeZna sprava o implementacii projektu

D2.2 — Scenare a kritické komponenty technolégie STU-GUARD
D2.3 — KoncepCny dizajn technoldgie STU-GUARD

D3.1 - Navrh a podmienky overovacich testov

D3.2 - Viysledky verifikaCnych testov a definicia vyskumného ramca
D3.3 - Zavere€na sprava o implementéacii a Uspesnosti projektu

MiPniky projektu M1 — Podmienky a scenare identifikované
M2 — Koncepcény dizajn naértnuty
M3 - Koncepcny dizajn overeny

VI. Celkovy rozpocet projektu

Celkova vyska opravnenych 1067 932,66 €

vydavkov

Vyska prostriedkov 973 152,67 €
mechanizmu bez DPH

Vyska prostriedkov 26 740,93 €

mechanizmu na DPH




